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Hvala Vam $to ste odabrali nas proizvod. Za pravilno
koristenje, molimo procitajte i saCuvajte upute za koristenje.
Ako ste izgubili upute za koristenje, molimo kontaktirajte lokalnog
zastupnika www.gree.com ili posaljite e-mail na
global@cn.gree.com za elektronsku verziju.

BILJESKA:
Stvarni proizvod moze se izgledom razlikovati od slike
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B Objasnjenje simbola

/NUPOZORENJE ©vaj simbol ukazuje na mogucnost smrti ili ozbiljnih

ozljeda.

Ovaj simbol ukazuje na moguénost ozljede ili oStecenja
AOPREZ imovine.
NAPOMENA Oznacava vaZzne, ali ne i informacije povezane s

opasnoscu, koje se koriste za ukazivanje na rizik od
oStecenja imovine.

B Napomene za rad

ProizvodaC nece snositi nikakve odgovornosti kada je tjelesna ozljeda ili gubitak
imovine uzrokovan sljede¢im razlozima.

1. OStetite proizvod zbog nepravilne uporabe ili zlouporabe proizvoda;

2. lzmijeniti, promijeniti, odrzavati ili koristiti proizvod s drugom opremom bez
pridrzavanja priru¢nika s uputama proizvodaca;

3. Nakon provjere, kvar proizvoda izravno je uzrokovan korozivnim plinom;

4. Nakon provjere kvar je uzrokovan nepravilnim rukovanjem tijekom prijevoza
proizvoda;

5. Upravljate, popravljate, odrzavate jedinicu bez pridrzavanja priru¢nika s uputama
ili srodnim propisima;

6. Nakon provjere problem ili spor uzrokovan je specifikacijom kvalitete ili
performansama dijelova i komponenata koje proizvode drugi proizvodadi;

7. Steta je uzrokovana prirodnim nesreéama, losim koristenjem okolisa ili visom
silom.

e )
Ukoliko trebate montirati, premjestiti ili popraviti klima uredaj, molimo

kontaktirajte servisni centar kod ovlastenog zastupnika. Te radnje smije raditi
samo ovlastena osoba, inate moze doci do ozbiljnih ozljeda i smrti.

Kada rashladno sredstvo curi ili zahtijeva praznjenje tijekom ugradnje,
odrzavanja ili rastavljanja, njime bi trebali rukovati certificirani profesionalci ili na
drugi nacin u skladu s lokalnim zakonima i propisima.

Ovaj uredaj nije namijenjen osobama (uklju€ivo djeci) sa smanjenom fizickom,
osjetnom ili mentalnom sposobno$éu, ili s manjkom iskustva ili znanja,osim ako
prethodno nisu obuceni o upotrebi uredaja od strane osobe koja je zaduzena za
njihovu osobnu sigurnost. Djeca trebaju biti pod nadzorom kako bi se osiguralo
da se ne igraju s uredajem.

J




I Radni medij

Uredaj napunjen
&sa zapaljivim
plinom R32.

rije ugradnje
uredaja prvo
procitajte
instalacijski
prirucnik.

[13]

Prije koristenja Prije popravka

Il uredaja, @Ufedaja prvo
I | Xit o proditajte servisni
prOCIta.Jte.uPUte pSi priruénik.

za korisnika.

° C|rﬁutf=rléllgg)%ég%??égﬂPagda nol rrr?gg |Jj’. lkglr'llssgt?a\r/ﬁJ radni
medij za ovaj uredaj je freon R32, koji je
specijalno prociS¢en te zapaljiv. Nadalje, to
moze dovesti do eksplozije pod odredenim
uvjetima. No, zapaljivost rashladnog sredstva je
vrlo niska. Moze ga se zapaliti samo vatrom
(otvorenim plamenom).

U usporedbi s uobi¢ajenim rashladnim
sredstvima, R32 je radni medij koji ne ostecuje
ozonski omotac¢. Utjecaj na efekt staklenika je
takoder nizi. R32 ima vrlo dobra
termodinamicka svojstva, koja utje¢u na vrlo
visoku energetsku ucinkovitost. |1z tog razloga,
uredaj treba manje nadopune plina.

UPOZORENJE

Nemoijte koristiti sredstva za ubrzavanje
postupka odledivanja ili ¢iS¢enja, osim onih koje
preporucuje proizvodaé. Ako je potreban
popravak, obratite se ovlastenom servisnom
centru. Popravci koje provodi nekvalificirano
osoblje mogu biti opasni. Uredaj treba biti u
prostoru bez kontinuiranog rada izvora plamena.
(na primjer: otvoreni plamen, uredaj za
upravljanje plinom ili elektri¢ni grijac koji

radi.) Nemoijte probijati ili zapaliti.

Uredaj mora biti instaliran, rukovan i pohranjen
u prostoru s povr§inom ve¢om od X m2 .
(Molimo pogledaijte tablicu "a" u odjeljku
"Sigurnosno rukovanje zapaljivim radnim
medijem" za prostor X.)

Uredaj ispunjen zapaljivim plinom R32. Za
popravke, slijedite samo upute proizvodaca.
Budite svjesni da radni mediji ne sadrze miris.
Procitajte strucni priru¢nik.

s

Ovaj uredaj nije namijenjen osobama (ukljucujuéi
djecu) sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima ili nedostatkom
iskustva i znanja, osim osim ako im osoba
odgovorna za njihovu sigurnost nije dala nadzor
ili upute u vezi s uporabom uredaja. Djecu treba
nadzirati kako bi se osiguralo da se ne igraju s
uredajem.
1) Frekvencijski pojasevi u kojima radijska
oprema radi: 2400MHz-2483,5MHz
2) Maksimalna radiofrekvencijska snaga koja se
prenosi u frekvencijskim pojasevima u kojima
radi radio oprema: 20dBm

R32: 675

Ova oznaka ukazuje na to da se ovaj

proizvod ne smije odlagati s drugim

kucnim otpadom. Kako bi se sprijecila

moguca Steta za okoli$ ili ljudsko
L zdravlje od nekontroliranog otpada
diliem EU-a. Kako bi se sprijeila moguca Steta za
okoli$ ili ljudsko zdravlje od nekontroliranog
odlaganja otpada, odgovorno ga reciklirajte kako
biste promicali odrzivu ponovnu uporabu
materijalnih resursa. Za vrac¢anje rabljenog
uredaja upotrijebite sustave povrata i prikupljanja
ili se obratite prodavacu kod kojeg je proizvod
kupljen. Oni mogu odnijeti ovaj proizvod na
recikliranje koje je sigurno za okolis. Ako je
potrebno instalirati, premjestiti ili odrzavati klima
uredaj, prvo se obratite prodavacu ili lokalnom
servisnom centru. Klima uredaj mora instalirati,
premjestati ili odrzavati ovlastena jedinica. U
suprotnom, moze prouzrociti ozbiljnu Stetu ili
tielesne ozljede ili smrt.

Sigurnosni rad zapaljivog rashladnog
sredstva

Kvalifikacijski zahtjev za Covjeka za
ugradnju i odrzavanje

e Svi radnici koji se bave rashladnim sustavom
trebali bi imati valjanu certifikaciju koju
dodjeljuje mjerodavna organizacija i
kvalifikaciju za rjeSavanje rashladnog sustava
koji je prepoznala ova industrija. Ako mu je
potreban drugi tehni¢ar za odrzavanje i
popravak uredaja, treba ih nadzirati osoba
koja nosi kvalifikaciju za koristenje zapaljivog
rashladnog sredstva.

e Moze se popraviti samo metodom koju je
predloZio proizvodac¢ opreme.




s Sigurnosni rad zapaljivog rashladnog sredstva

Biljeske o instalaciji

e Klima uredaj mora biti ugraden u prostoriju koja
je veéa od minimalne povrsine prostorije.
Minimalna povrSina sobe prikazana je na
natpisnoj plogici ili navedenoj tablici a.

e Nije dopusteno busiti rupu ili spaliti konekcijsku
cijev.

o Test curenja je neophodan nakon instalacije

tablica a - Minimalna povrsina sobe ( m2)

Koli€ina b4 2 Prozorska zidna  Podstrop-
plina klima klima klima na
(kg) klima
<12 / / / /
1.3 14.5 5.2 1.6 1.1
1.4 16.8 6.1 1.9 1.3
15 19.3 7 2.1 14
1.6 22 7.9 24 1.6
1.7 24.8 8.9 2.8 1.8
1.8 27.8 10 3.1 21
1.9 31 11.2 3.4 23
2 34.3 12.4 3.8 2.6
2.1 37.8 13.6 4.2 2.8
2.2 41.5 15 4.6 &Ll
253 45.4 16.3 5 3.4
2.4 494 17.8 55 37
2.5 53.6 19.3 6 4

Montaza - napomene

® Provjerite odgovara li povrSina prostorije
zahtjevima povrsine na nazivnoj plogici.
- Dopusten je rad jedinice samo u prostorima
koji zadovoljavaju zahtjeve s nazivne plocice
e Provjerite je li prostor za odrzavanje dobro
ventiliran.
- Kontinuirana ventilacija treba biti prisutna i
za vrijeme rada

e Provjerite ima li kakav izvor vatre ili
potencijalni plamen u prostoru odrzavanja.
- Otvoreni plamen je zabranjen te treba biti
upozorenje "Zabranjeno pusenje"
Provjerite je li oznaka uredaja u dobrom

o Stanju.
-Zamijenite nejasnu ili o§te¢enu oznaku
upozorenja

Zavarivanje

e Ako u procesu odrzavanja trebate rezati ili
zavarivati cijevi rashladnog sustava, slijedite
korake kao u nastavku:

a. Iskljucite jedinicu i iskljucite napajanje

b. Uklonite rashladno sredstvo

c. Usisavanje

d. Ocistite ga N2 plinom

e. Rezanje ili zavarivanje

f. Vratite se na servisno mjesto za zavarivanje

Rashladno sredstvo treba reciklirati u

specijalizirani spremnik.

e Pazite da u blizini izlaza vakuumske pumpe
nema otvorenog plamena i da je dobro
prozracena.

Pimjenje rashladnog sredstva

e Koristite uredaje za punjenje rashladnog
sredstva veli€ine specijaliziran za R32.
Pobrinite se da razliCite vrste rashladnog
sredstva nec¢e kontaminirati jedna s drugom.

e Spremnik rashladnog sredstva treba drzati
uspravno u vrijeme punjenja rashladnog
sredstva.

e Zalijepite naljepnicu na sustav nakon zavrSetka
punjenja (ili niste zavrsili).

® Nemoj prepuniti.

® Nakon zavrSetka punjenja, prije probnog rada
obavite otkrivanje curenja; drugo vrijeme
otkrivanja curenja treba obaviti kada se ukloni.

Sigurnosne upute

za prijevoz i skladiStenje

e Prije istovara i otvaranja spremnika
provjerite ga pomoc¢u detektora zapaljivih
plinova

e Nema izvora vatre i pusenja.

e Prema lokalnim pravilima i zakonima.




Mjere opreza

r
Instalacija

e |nstalaciju ili odrzavanje
moraju obavljati kvalificiran
profesionalci.

e Uredaj se ugraduje u
skladu s nacionalnim
propisima o ozicenju.

e Prema lokalnim
sigurnosnim propisima,
koristite kvalificirani krug
napajanja i prekidac.

e Sve Zice unutarnje jedinice
I vanjske jedinice treba
spojiti profesionalac.

e Obavezno iskljucite
napajanje prije nego sto
nastavite s bilo kakvim
radovima vezanim uz
elektriCnu energiju i
sigurnost.

e Provjerite odgovara li
napajanje zahtjevima klimal
uredaja.

e Nestabilno napajanje ili
neispravno ozicenje mogu
dovesti do strujnog udara,
opasnosti od pozara ili
kvara. Prije koriStenja klima
uredaja ugradite
odgovarajuce kabele za

\__hapajanje. J

AUPOZORENJE
Y4

¢ Otpor uzemljenja trebao
bi biti u skladu s
nacionalnim propisima o
elektriCnoj sigurnosti.

e Klima uredaj treba
pravilno uzemiljiti.
Neispravno uzemljenje
moze uzrokovati strujni
udar.

® Nemojte prolaziti kroz
napajanje prije zavrsetka
instalacije.

e Instalirajte prekidacC. Ako
ne, moze uzrokovati kvar.

¢ PrekidaC za odspajanje
polovu koji ima kontaktno
odvajanje od najmanje 3
mm u svim polovima
treba biti spojen fiksnim
oziCenjem.

¢ PrekidacC treba ukljuciti
magnetnu kopcu i
funkcija kopCe za grijanje,
to moze zastititi
preopterecenje i kratki
Spo;j.




Mjere opreza

r
Instalacija

e Upute za ugradnju i
uporabu ovog proizvoda
daje proizvodac.

e Odaberite lokaciju koja je
djeci nedostizna i daleko
od zivotinja ili biljaka. Ako
je to neizbjezno, dodajte
ogradu iz sigurnosnih
razloga.

e Unutarnju jedinicu treba
postaviti blizu zida.

e Nemojte Kkoristiti
nekvalificirani kabel za
napajanje.

e Ako duljina zice za
prikljuCak na napajanje
nije dovoljna, obratite se
dobavljacu za novi.

e Uredaj mora biti
postavljen tako da je
utika€ dostupan.

e Za klima uredaj s
utikaCem, utikacC bi trebao
biti dostupan nakon
zavrSetka instalacije.

AOPREZ
Y4

® Za klima uredaj bez
utikaCa u liniju se mora
ugraditi prekidac.

e Zuto-zelena zica u klima
uredaju je Zica za
uzemljenje, koja se ne
moze koristiti u druge
svrhe.

e Klima uredaj je prvoklasni
elektriCni uredaj. Stru¢njak
ga mora pravilno uzemljiti
sa specijaliziranim
uredajem za uzemljenje.
Molimo vas da provijerite
je li uvijek ucinkovito
uzemljen, inaCe moze
uzrokovati strujni udar.

e Temperatura rashladnog
kruga bit ¢e visoka,
molimo vas da drzite
interkonekcijski kabel
dalje od bakrene cijevi




Mjere opreza

-
Rukovanje i
odrzavanje

e Ovaj uredaj mogu koristiti
djeca u dobi od 8 godina i
viSe te osobe sa
smanjenim fizi€kim,
osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima ili
nedostatkom iskustva i
znanja ako su dobili
nadzor ili upute u vezi s
uporabom uredaja na
siguran nacin i razumiju
opasnosti o kojima je
rijec.

e Djeca se ne smiju igrati s
uredajem.

e CiS¢enje i odrzavanje
korisnika ne smiju
obavljati djeca bez
nadzora.

¢ Ako je dovodni kabel
oStecen, mora ga
zamijeniti proizvodac,
njegov serviser ili slicne
kvalificirane osobe kako
bi se izbjegla opasnost.

o Ne spajajte klima uredaj
na viSenamjenske uredaje

AUPOZORENJE
AY4d

\. J

utiCnica. U suprotnom
moZze uzrokovati opasnost
od pozara.

e |skljucite napajanje
prilikom cCiS¢enja klima
uredaja. InaCe moze
uzrokovati strujni udar.

e Ne perite klima uredaj
vodom kako biste izbjegli
strujni udar.

e Nemojte prskati vodu na
unutarnju jedinicu. Moze
uzrokovati strujni udar ili
kvar.

e Ne popravljajte klima
uredaj sami. Moze
uzrokovati strujni udar ili
ostecenje. Molimo vas da
se obratite prodavacu
kada trebate popraviti
klima ureda.

e Nakon uklanjanja filtera,
ne dodirujte lopatice kako
biste izbjegli ozljede.

® Ne stavljajte prste ili
predmete u ulaz zraka ili
izlaz zraka. Moze
uzrokovati tjelesne ozljede

_ ili Stetu. J

3



AOPREZ
RY4

-
Rukovanje i
odrzavanje

¢ Ne prolijevajte vodu na
daljinski upravljac, inace
se daljinski upravljac
moze pokvariti

® Nemojte koristiti vatru ili
susilo za kosu za
sudenije filtera kako biste
izbjegli deformacije ili
opasnost od pozara.

¢ Ne blokirajte izlaz zraka
ili ulaz zraka. To moze
uzrokovati kvar.

e Nemojte stati na gornju
ploCu vanjske jedinice ili
stavljati teSke predmete.
Moze uzrokovati
oStecenje ili tjelesne
ozljede.

® Kada se pojavi donji
fenomen, iskljucite klima
uredaj i odmah iskljucite
napajanje, a zatim se
obratite trgovcu ili
kvalificiranim
stru€njacima za uslugu.

eKabel za napajanje se
pregrijava ili je ostecen.

® Postoji abnormalan
zvuk tijekom operacije.
® Kruzni prekidi ¢esto se
prekidaju
e Klima uredaj

odaje miris paljevine.
eUnutarnja jedinica

curi.




zar V-C lam

/\UPOZORENJE

Ovaj uredaj sadrzi UV emiter. Ne gledajte u izvor
svjetla.
e Ovaj uredaj sadrzi UV-C lampu.
eProcitajte upute za odrzavanje prije otvaranja
uredaja.
e Detalji za CiS¢enje i ostalo korisni¢ko odrzavanje
uredaja
@ Prije ¢is¢enja ili drugog odrzavanja, uredaj
mora biti isklju¢en iz elektricne mreze.
@ Otvorite panel kako biste izvadili filter.
@ Koristite meku pamuénu krpu za brisanje
kvarcnog stakla dok ne bude ¢isto.
@ Ponovno postavite filter nakon $to je ociséen i
zatim zatvorite poklopac ploce.

e Metoda, uCestalost CiS¢enja i potrebne mjere
opreza koje treba poduzeti:
Nacin ¢iSéenja: brisite kvarcno staklo mekom
krpom dok povrsina ne bude Cista.
Ucestalost CiSc¢enja: Cistite svakih 6 mjeseci;
ucestalost ¢iS¢enja moze se pravilno prilagoditi
prema stupnju Cisto¢e zraka.
Preventivne mjere:
(DJedinica mora biti isklju¢ena i napajanje
mora biti isklju¢eno prije ¢iS¢enja. U
suprotnom, moze do¢i do strujnog udara i
ostecenje UV zraCenjem.
(@ Nemojte koristiti hlapljivo ulje, alkohol,
razrjedivace ili lak za ¢i§¢enje UV-C lampe. U
suprotnom, UV-C lampa se moze ostetiti.
3 Ne dirajte lopatice unutarnje jedinice kako
biste sprijecili opekotine.
@ Ne grebite povrsinu stakla kada ga brisete

eNenamjerna uporaba uredaja ili oStecenje
kuciSta mogu dovesti do pustanja opasnog
UV-C zracenja. UV-C zra¢enje moze, €ak i u
malim dozama, nanijeti Stetu o¢ima i kozi.
eUredaji koji su oCito osteceni ne smiju se
koristiti.

ePrije otvaranja vrata i pristupnih panela koje
nose simbol opasnosti od ultraljubi¢astog
zraCenja, za provodenje korisni¢kog odrzavanja
preporuca se iskljuciti napajanje.

eUV-C barijere sa simbolom opasnosti od
ultraljubi¢astog zracenja ne smiju se uklanjati.
eNemojte koristiti UV-C lampe izvan uredaja.

/\UPOZORENJE

Nemojte koristiti UV-C emiter kada je uklonjen iz
uredaja.

e Kako bi se izbjegle opasne situacije, korisnik ne
smije mijenjati UV-C lampu, to mora izvrsiti
proizvodac ili struénjaci iz odjela za odrzavanje ili
slicnog odjela.



Installation notice

Space to the ceiling
At least 15cm

Space to the wall
< At least 15cm

Space to the obstruction
Space to the floor At least 300cm

At least 250cm

k) k)
OO O T T OO | s

s Safety precautions for installing and
relocating the unit

To ensure safety, please be mindful of the
following precautions.

= When installing or relocating the unit, be s-

ure to keep the refrigerantcircuit free from
air or substances other than the specified
refrigerant.
Any presence of air or other foreign substance
in the refrigerant circuit will cause system pre-
ssure rise or compressor rupture, resulting
ininjury.

= When installing or moving this unit, do not
charge the refrigerant which is not comply
with that on the nameplate or unqualified
refrigerant.

Otherwise, it may cause abnormal operation,
wrong action, mechanical malfunction or even
serious safety accident.

= When refrigerant needs to be recovered
during relocating or repairing the unit, be

sure that the unit is running in cooling mode.
Then, fully close the valve at high pressure
side (liquid valve). About 3040 seconds later,
fully close the valve at low pressure side
(gas valve), immediately stop the unit and
disconnect power. Please note that the time
for refrigerant recovery should not exceed
1 minute.

If refrigerant recovery takes too much time,
air may be sucked in and cause pressure
rise or compressor rupture, resulting in injury.
During refrigerant recovery, make sure that
liquid valve and gas valve are fully closed
and power is disconnected before detachi-
ng the connection pipe.

If compressor starts running when stop valve
is open and connection pipe is not yet conn-
ected, air will be sucked in and cause pressure
rise or compressor rupture, resulting in injury.

When installing the unit, make sure that co-
nnection pipe is securely connected before
the compressor starts running.

If compressor starts running when stop valve
is open and connection pipe is not yet conne-
cted, air will be sucked in and cause pressure
rise or compressor rupture, resulting in injury.
Prohibit installing the unit at the place where
there may be leaked corrosive gas or flamm-
able gas.

If there is leaked gas around the unit, it may
cause explosion and other accidents.

Do not use extension cords for electrical co-
nnections. If the electric wire is not long eno-
ugh, please contact a local service center au-
thorized and ask for a proper electric wire.
Poor connections may lead to electric shock or fire.

Use the specified types of wires for electrical
connections between the indoor and outdoor|
units. Firmly clamp the wires so that their te-
rminals receive no external stresses.

Electric wires with insufficient capacity, wrong
wire connections and insecure wire terminals
may cause electric shock or fire.

I Tools for installation

@ Levelmeter @ Open-end @@ Universal
' wrench meter

@ Screw driver © Pipe outter @® Inner hexagon
@ Impact drill Leaka spanner

@ Leakage .
@ Dill head detector @ Measuring

tape

@ Pipe expander Vacuum pump '@P
@ Torque wrench (® Pressure meter

NOTICE
® Please contact the local agent for installation.

® Don’t use unqualified power cold.




s Odabir mjesta instalacije

s Zahtjevi za elektriéni prikljugak

Osnovni zahtjev

Instaliranje jedinice na sljede¢a mjesta moze

uzrokovati kvar. Ako je to neizbjezno, obratite se

lokalnom trgovcu:

1.Mjesto s jakim izvorima topline, parama,
zapaljivi ili eksplozivni plin ili hlapljivi predmeti
raSireni u zraku.

2.Mjesto s visokofrekventnim uredajima (kao $to
su aparat za zavarivanje, medicinska oprema).

3.Mjesto blizu obalnog podrugja.

4 Mjesto s uljem ili parama u zraku.

5.Mjesto sa sumpornim plinom.

6.Druga mjesta s posebnim okolnostima.

7 .Uredaj se ne smije ugraditi u praonicu
rublja.

8.Ne smije se instalirati na nestabilnu ili
motivsku osnovnu strukturu (kao Sto je
kamion) ili u korozivno okruzenje (kao $to je
kemijska tvornica).

Vanjska jedinica
1.0daberite mjesto na kojem buka i odljevni zrak
koji emitira vanjska jedinica nece utjecati na
susjedstvo.

2.Lokacija bi trebala biti dobro prozracena i
suha, u kojoj vanjska jedinica nece biti izloZzena
izravno suncevoj svjetlosti ili jakom vjetru.
3.Mjesto bi trebalo biti u stanju izdrzati tezinu
vanjske jedinice.

4.Provijerite slijedi li instalacija zahtjev dijagrama
dimenzije instalacije.

5.0daberite lokaciju koja je djeci izvan dosega i
daleko od zivotinja ili biljaka. Ako je to
neizbjezno, dodajte ogradu iz sigurnosnih
razloga.

Mjere opreza

1.Prilikom ugradnje uredaja morate slijediti
propise o elektricnoj sigurnosti.

2.Prema lokalnim sigurnosnim propisima,

korLstite kvalificirani strujni krug i prekidac za

zrak.

3.Provijerite odgovara li napajanje zahtjevima

klima uredaja. Nestabilno napajanje ili

neispravno oziCenje ili kvar. Prije koriStenja

klima uredaja ugradite odgovarajuce kabele za

napajanje.

4. Pravilno spojite Zivu zicu, neutralnu Zicu i Zicu

za uzemljenje uti¢nice.

5.0bavezno iskljucite napajanje prije nego Sto
nastavite s bilo kakvim radovima vezanim uz

elektriénu energiju i sigurnost.

6.Nemojte prolaziti kroz napajanje prije
zavrS$etka instalacije.

7.Ako je kabel za napajanje oStecen, moraju ga

zamijeniti proizvodag, njegov serviser ili slicno

kvalificirane osobe kako bi se izbjegla

opashost.

8.Temperatura rashladnog kruga bit ¢e visoka,
drzite interkonekcijski kabel dalje od bakrene
cijevi.

9.Uredaj se ugraduje u skladu s nacionalnim
propisima o ozicenju.

Zahtjev za uzemljenje

1.Klima uredaj je prvoklasni elektri¢ni uredaj.

Mora biti pravilno uzemljen sa specijaliziranim

uredajem za uzemljenje od strane profesionalca.

Molimo vas da provjerite je li uvijek ucinkovito

uzemljen, inae moze uzrokovati strujni udar.

2.Zuto-zelena Zica u klima uredaju je Zica za

uzemljenje, koja se ne moze koristiti u druge

svrhe.

3.0tpor uzemljenja trebao bi biti u skladu s
nacionalnim propisima o elektriénoj sigurnosti.

4 Uredaj mora biti postavljen tako da je utikat
dostupan.

5. PrekidaC za odspajanje polovu koji ima
kontaktno odvajanje od najmanje 3 mm u svim
polovima treba biti spojen fiksnim ozi¢enjem.




Instalacija unutarnje jedinice
]

Korak 1:
Odabir lokacije instalacije

Preporucite mjesto instalacije klijentu, a zatim
ga potvrdite s klijentom.

Korak 2:
Ugradnja okvira za zidnu montazu

1.0bjesite okvir za zidnu montazu na zid;
namjestite ga u vodoravni polozaj s mjera¢em
razine i zatim pokazite rupe za pri¢vrs¢ivanje
vijaka na zidu.

2. IzbuSite rupe za pri¢vrS¢ivanje vijaka na zidu
udarnom busilicom (specifikacije glave busilice
trebaju biti iste kao i plasti¢ne Cestice za
ekspanziju), a zatim ispunite rupe plasti¢nim
Cesticama za ekspanziju.

3. Pri¢vrstite okvir za zidnu montazu na zid
pomocu navojnih vijaka, a zatim povlacenjem
okvira provjerite je li okvir ¢vrsto postavljen. Ako
je plasti¢na ekspanzijska Cestica labava, izbusite
drugu rupu za pri¢vrscivanje u blizini.

Zid Oznaka iJ Sredinj
Razmak - : Zid
do zida '

\ Razmak
preko \ do zida
150mm NEe preko

(Tevo 150mm
55mm S Dos
oromm | i Desno
(Straznja cijevna rupa) Mjerag razine % ®55mm

- 7
(Straznja cijevna ru%a?mm

Korak 3:

Otvorena rupa za cjevovod

1. Odaberite polozaj otvora cijevi prema
smijeru izlazne cijevi. Polozaj rupe za
cjevovod trebao bi biti malo niZi od
zidnog okvira prikazanog dolje.

BILJESKA
® Zidna ploc¢a sluzi samo u ilustrativne svrhe,
pogledajte stvarnu instalaciju.

e Za broj vijaka i poloZaj vijaka razmotrite stvarne
okolnosti

2. Kada je montaza gotova, povucite montaznu
plo€u rukom kako biste provjerili je li Cvrsto
ucévrscena. Raspodiela sile na sve vijke
mora biti jednaka.

3. Otvorite rupu za cjevovod promjera ®55 ili
®70 na odabranoj poziciji izlazne cijevi.
Kako bi drenaza bila nesmetana, rupu za
cijev na zidu nagnite malo prema dolje,
prema vanjskoj strani s nagibom od 5-10°

BILJESKA
® Obratite paznju na zastitu od Unutra Janka
prasine i poduzmite
odgovarajuce sigurnosne mjere
prilikom otvaranja otvora. T55
5-10° 70

Korak 4:

Odvodna cijev

1. Cijev se moze izvoditi u smjeru desno, straga
desno, lijevo ili straga lijevo.

lijeve straga lijevo
straga desno
desn8™
2. Prilikom odabira izvodenja cijevi s lijeve ili
desne strane, odrezite odgovarajuci otvor
na donjem dijelu kucista.
lijevo desno

odrezite
otvor

Korak 5:

Spojite cijev unutarnje jedinice

1. Spoj cijevi usmjerite prema odgovaraju¢em
otvoru zvona.

2. Prethodno zategnite spojnu maticu rukom.

——————————————— > C
I

spoj cijevi spojna atici/iJeV

3. Podesite silu zakretnog momenta prema
sliedecoj listi. Postavite viljuskasti klju¢ na
spoj cijevi i postavite momentni klju¢ na
spojnu maticu. Zategnite spojnu maticu s
momentnim klju¢em.

viljuskasti klju¢

spojna matica

cijev

unutarnja cijev



Hex nut diameter | Tightening torque (N-m) A drain hose
1/4" 15~20 )
3/8" 30~40 \_\/
172" 45~55 insulating pipe
5/8" 60~65
NOTE
3/4" 70~75 e Add insulating pipe in the indoor drain hose in order
to prevent condensation.

e The plastic expansion particles are not provided.

4. Wrap the indoor pipe and joint of connection - e
pipe with insulating pipe, and then wrap it .
with tape. Step 7: . . .
Connect wire of indoor unit
NOTICE

e All wires of indoor unit and outdoor unit should be
connected by a professional.
o If the length of power connection wire is insufficient,
please contact the supplier for a new one. Avoid e-
xtending the wire by yourself.
insulating pipe

® For the air conditioner with plug, the plug should be
reachable after finishing installation.
------------------------------------ e For the air conditioner without plug, an air switch

Step 6: must be installed in the line. The air switch should
Install drain hose be all-pole parting and the contact parting distance
should be more than 3mm.
1. Connect the drain hose to the outlet pipe of
indoor unit. 1. Open the panel, remove the screw on the wiring
cover and then take down the cover.
wiring cover

panel |

drain hose
screw

2. Make the power connection wire go through the

cable-cross hole at the back of indoor unit and

2. Bind the joint with t .
ind the joint with tape then pull it out from the front side.

drain hose
outlet pipe

tape




3. Uklonite Zi¢anu kopcCu; spojite Zicu za
napajanje na terminal ozi€enja prema boji;
zategnite vijak, a zatim pri¢vrstite Zicu za
napajanje pomocu kopce.

—

4 N
N2 | 3D
plavo| crno  |smedel|2uto-
zeleno
Priklju¢ak vanjske jedinice
- /

NAPOMENA

e Ploc¢a za ozi¢enje je samo za referencu, molimo
pogledajte stvarnu.

4. Vratite poklopac oZi€enja natrag, a zatim
5. zategnite vijak.
Zatvorite ploCu.

Korak 8:

Vezite cijev

1. VezZite spojnu cijev, kabel za napajanje i
odvodno crijevo s trakom.

unutarnji i vanjski
kabel za napajanje

cijev za
tekucu
fazu

odvodna gijev

2. Rezervirajte odredenu duljinu odvodnog
crijeva i kabela za napajanje za ugradnju
prilikom vezanja. Kada se vezete u
odredenom stupnju, odvojite unutarnje
napajanje, a zatim odvojite odvodno crijevo.

10

prikljuéna cijev odvodna cijev

traka

unutarnji kabel za napajanje

3. Ravnomijerno ih zaveZite.
4. Cijev za tekucu fazu i cijev za plin trebaju
biti vezane odvojeno na kraju.

NAPOMENA

e Kabel za napajanje i upravljacka Zica ne smiju se
prekrizati niti motati.

e Odvodno crijevo mora biti vezano na dnu.

Korak 9:
Objesite unutarnju jedinicu
1. Stavite vezane cijevi u zidnu cijev i zatim ih
provucite kroz rupu u zidu.
2. Objesite unutarnju jedinicu na zidni okvir.
3. Napunite prazninu izmedu cijevi i zidne rupe
gumom za brtvljenje.
4. Popravite zidnu cijev.
5. Provjerite je li unutarnja jedinica ¢vrsto
postavljena i pri¢vr§¢ena na zid.

-
gornja kuka
IS,
donja kuka okvira
za zidnu montazu
N\ J

NAPOMENA
o Nemojte pretjerano savijati odvodno crijevo kako

biste sprijecili zacepljenje.



Ciééen!e i odriavan'le
—AUPOZORENJ"

m Iskljucite klima uredaj i odspojite napajanje prije
¢iS¢enja klima uredaja kako biste izbjegli strujni
udar.

m Ne perite klima uredaj vodom kako biste izbjegli
strujni udar.

m Nemojte koristiti hlapljivu tekuc¢inu za ¢iscenje
klima uredaja.

m Nemojte koristiti tekudi ili korozivni deterdzent za
¢iS¢enje uredaja i nemojte ga prskati vodom ili
drugom tekuéinom jer u protivnom mozete ostetiti
plasti€éne komponente, pa ¢ak i izazvati strujni udar.

Ocistite povrsinu unutarnje jedinice

Kada je povrsina unutarnje jedinice prljava,
preporucuje se koristenje meke suhe krpe ili mokre

krpe za brisanje.
NAPOMENA
® Ne uklanjajte panel kada je Cistite

Ocistite filter

1.Otvorite panel

Izvucite plo¢u do
odredenog kuta
kao Sto je
prikazano na slici

. Uklonite filter

Uklonite filter kao
Sto je prikazano na
slici

WEJ

3. Ocistite filter

o Koristite ¢istu vodu za pranje ili hvata¢ prasine
za Ciscenje.

¢ Ako je filter jako prljav (kao $to je masnoca),
koristite toplu vodu (45 °C) otopljenu u
neutralnom deterentu da ga ocistite, a zatim ga
stavite na sjenovito mjesto da se osusi.

4. Postavljanje filtera
Postavite filter i vrsto zatvorite panel
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— AJPOZOREN JE

m Filter treba Cistiti svaka tri mjeseca. Ako u
radnom okruzenju ima puno prasine, ucestalost
CiScenja moze se povecati.

= Nakon uklanjanja filtera, ne dirajte lopatice
kako biste izbjegli ozljede.

m Nemojte Koristiti vatru ili suSilo za kosu za
suSenije filtera kako biste izbjegli deformaciju ili
opasnost od pozara.

NAPOMENA: Provjera prije sezone uporabe

1.Provijerite jesu li ulazi i izlazi zraka blokirani.

2 Provijerite jesu li zraéni prekidag, utikac i
utiénica u dobrom stanju.

3.Provjerite je li filter Cist.
4 Provijerite je li montazni nosa¢ za vanjsku
jedinicu ostecen ili zahrdao. Ako je, obratite se

prodavadu.
5.Provijerite je li odvodna cijev oste¢ena.
NAPOMENA: Provjera nakon sezone uporabe
1.Iskljucite napajanje.
2.0Oc¢istite filter i panel unutarnje jedinice.

3.Provjerite je li montazni nosa¢ za vanjsku
jedinicu ostecen ili zahrdao. Ako je, obratite
se prodavacu.

Napomena za povratak

1.Mnogi materijali za pakiranje mogu se reciklirati.
Odlozite ih u odgovarajucu jedinicu za
recikliranje.

2 Ako Zelite zbrinuti klima uredaj, obratite se
lokalnom prodavacu ili konzultantskom
servisnom centru za ispravan nacin zbrinjavanja.

= Kod pogreske

Kada status klima uredaja nije regularan, indikator
temperature na unutarnjoj jedinici ¢e treptati kako
bi prikazao odgovarajuci kod greske. Molimo
pogledaijte donji popis za identifikaciju Sifre
pogreske

Kod greske Rjesavanje problema

He6, H3, MozZe se ukloniti nakon ponovnog pokretanja
E1, E5, E6, | jedinice. Ako ne, kontaktirajte kvalificirane
E8 stru€njake za servis.

C5, FO, F1, | Molimo kontaktirajte kvalificirane

F2 struénjake za servis.

BILJESKA

® Ako postoje drugi kodovi greSaka, kontaktirajte
kvalificirane stru¢njake za servis.




Provjera stavki prije

odrzavanja
]
Opca analiza pojave
Molimo provijerite stavke u nastavku prije nego
zatrazite odrzavanje. Ako se kvar i dalje ne moze
otkloniti, obratite se lokalnom prodavacu ili

kvalificira

Unutarnja
jedinica ne
moze primiti
signal
daljinskog
upravljaca ili
daljinski
upravlja¢ ne
radi

njaku.

Provjera stavki

Ima li ozbiljnih
smetnji (kao $to je
staticki elektricitet,
stabilan napon?)

Rjesenje
zvucite utikac. Ponovno
uklju¢ite utika¢ nakon
otprilike 3 minute, a
zatim ponovno ukljucite
jpdj,nir‘u

e li daljinski upravljaé
lunutar dometa prijema
signala?

Domet prijema
signala je 8m.

Postoje li prepreke?

Uklonite prepreke

Je li daljinski
upravlja¢ usmjeren
prema prijemnom
prozoru?

Odaberite pravilan kut i
usmjerite daljinski
upravlja¢ prema
prijemni prozor na
unutarnjoj jedinici.

Je li osjetljivost
daljinskog upravljaca
niska; nejasan prikaz
iliga nema?

Provjerite baterije. Ako|
je snaga baterija
preniska, zamijenite ih

Nema zaslona

tijekom upravljanja
aljinskim

upravljaéem?

Provjerite izgleda li
daljinski upravlja¢
osteceno. Ako Je,
zamijenite ga.

Fluorescentna lampa
u sobi?

Priblizite daljinski
upravlja¢ unutarnjoj
jedinici. Iskljucite
fluorescentnu svjetiljku
i pokuSajte ponovno.

Ulaz ili izlaz zraka
unutarnje jedinice je
blokiran

Uklonite prepreke.

U nacinu %rijanja,

Nakon postizanja

Ne izlazi  |unutarnjatemperatura |postavijene temperature
] je dosegla zadanu unutarnja jedinica ¢e
zrakiz temperaturu? prestati ispuhivati zrak.
unutarnje Kako bi se sprijecilo
jedinice L ispuhivanje hladnog
Je li nacin grijanja zraka, unutarni_a jedinical
uEr_a\{o sada ¢e se pokrenuti nakon
ukljucen? odgode od nekoliko
minuta, $to je normalna
pojava.
Nestanak struje? Pricekajte do '
oporavka struje
Je li utika¢ labav?  [Ponovno umetnite utika|
Pracni prekidaC se iskljucuje| Zamoite stucniaka da zamjeni
Klima li je osigurac izgorio? zralniprekidaC i osigurac.
uredajne |OZiCenje je u Zamolite strucnjaka
moze raditi kv"’.’m?_ — da. ?a z.amuenl..
Je li se jedinica ponovno | Pri¢ekajte 3 minute,
pokrenula odmah nakon |a zatim ponovno
prestanka rada? ukljucite jedinicu.
Je I(ij plqsteli(\_/ka funlkcije Ponovno postavite
za daljinski upravijaC i
ispravna? funkciju.
Iz izlaza Buduéi da se unutarnji
z Ii Z zrak brzo hladi. Nakon
zraka Sobna temperatura nekog vremena,
unutarnje i vlaznost su unutarnja temperatura i
jedinice visoke? vlaZnost ¢e se smanijiti
izlazi magla i magla ¢e nestati.

12

Pojava Provjera stavki Rjesenje
s Postoji li izvor Uklonite izvor
Emitiraju se | mirisa, poput mirisa. Ocistite
mirisi namjestaja i filter.
cigareta, itd.
Postavljena |Vasa potrebna .
temperatura temperatura ~|Raspon podesene
. . |premasuje postavljeni | temperature: 16°C
S€ ne moze (temperaturni raspon? ~30°C
podesiti '
; —ak? | PriCekajte dok se napon
Uéinak Napon je prenizak? ne vrati u normalu.
hladenja Filter je prljav? Ocistite filter
(grijanja)  (Je i postavliena temperatura | Podesite temperaturu
nije dobar. |y ispraviom rasponu? na odgovarajuci raspon.
Vrata i prozor su Zatvori vrata i prozor.
otvoreni?
Kiima Ima li smetnji, poput |Odspojite napajanje,
uredaj grmljavine, bezi¢nih |vratite napajanje i
nepravilno  [uredaja itd. zatim ponovno
f ukljucite jedinicu.
radi
. . Buka je zvuk
Zvuk kao da | Klima uredaj je rashlajdnog sredstva
voda te¢e |ukljuCen ili upravo  [koje te¢e unutar
iskljuéen? jedinice, §to je
normalna pojava.
Ovo je zvuk trenja
) . uzrokovan Sirenjem
Pucketanje |Klima uredaj je ifili skupljanjem
ukljucen ili upravo  |ploce ili drugih
iskljugen? dijelova uslijed
{)romjene
emperature.
Odspojite napajanje na 3
Krilo za sekunde, a zatim ga spojite;
. ako problem i dalje postoji,
e | Je likrilo za odspajte siruu, ponovno
nje zraka smieravanie zraka instalirajte krilo za
ne zatvara |Y J, vanje z usmijeravanje zraka (ugradite|
se podeseno? gomije otvore za
normalno usmjeravanje zraka, a zatim
postavite donje otvore za
usmijeravanje zraka) i zatim
spojite napajanie.

— AUPOZORENJE—
u Kada se pojavi donji fenomen, odmah
iskljucite klima uredaj i odspojite napajanje, a
zatim se obratite prodavacu ili kvalificiranom
stru¢njaku za servis. B L
e Kabel za napajanje se pregrijava ili je oStecen.
o Tijekom rada ¢uje se neuobicajen zvuk.
® Zracni prekidac ¢esto se iskljucuje
eKlima uredaj odaje miris paljevine
e Unutarnja jedinica curi.
m Nemojte sami popravljati ili ponovno montirati
klima uredaj.
m Ako klima uredaj radi u neuobi¢ajenim
uvjetima, to moze uzrokovati kvar, elektri¢ni

udar ili opasnost od pozara.




Naziv dijelova

Unutarnja jedinica
panel ulaz zraka
T
V Z_ v
R i .
T o E 0@@ 9
: g 5 ]
fiter | )
horizontalno krilce .
izlaz zraka
Grijanje 3::{
Hlad enje ;‘%
Susenje “‘
Indikator temp. C-'E
ON/standby (0)
Indikator vlaZnosti %

BILJESKA
6 Ovo je opdi uvod, a boja indikatora sluzi samo kao referenca. Molimo pogledajte stvarni prikaz.

0 Prikazani sadrzaj moze se razlikovati od stvarnog. Molimo pogledajte stvarni prikaz.
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Rad i upoznavanje daljinskog

ueravliaéa

I Tipke na daljinskom upravljaéu

14

5 Uvod u ikone na zaslonu

G Tiho
o Brzina ventilatora
® Turbo nacin rada
> Slanje signala
0N Automatski
§ % Hladenje
c| & Susenje
§ % Ventilator
Fod Grijanje
W X-FAN funkcija
O] Kontrola vlaZnosti
8 Funkcija ograni¢avanja snage
8. Postavljena temp.

B

%} Temp. u prostoru

Vlaznost u
prostoru
ONOFF TIMER ON / TIMER OFF
3588 Postavljeno vrijeme
7y Njihanje krilaca lijevo-desn
=L Njihanje krilaca gore-dolje
8 Zakljuévanie tipki
& Brzo hladenje
E 3 Zdravstvena funkcija
WiFi WiFi function
X LED
o Auto LED
# | feel
(] Sleep nadin rada




5 Uvod u tipke na

daljinskom upravljacu

BILJESKA

e Ovo je daljinski upravlja¢ za op¢u upotrebu. Moze se
koristiti za multifunkcijski klima uredaj. Za funkcije
koje model nema, ako pritisnete odgovarajuéu tipku
na daljinskom upravljaéu, jedinica ¢e zadrzati izvorni
status rada.
Nakon ukljuéivanja, klima uredaj ¢e dati zvuk.
Indikator napajanja "(ly" je UKLJUCEN. Nakon toga

mozete upravljati klima uredajem pomocu daljinskog
upravljaca.

U ukljuéenom statusu, pritiskom na tipku na
daljinskom upravljacu, ikona signala "#>" na zaslonu
daljinskog upravlja¢a zatreperit ée jednom i klima
uredaj ¢e dati zvuk "di", $to znaci da je signal poslan
na klima uredaj.

(&) On/Off tipka

Pritisnite ovu tipku za ukljucivanje jedinice.
Ponovno pritisnite ovu tipku za iskljucivanje
jedinice.

Mode tipka

Pritisnite ovu tipku za odabir Zeljenog nacina rada.

AUTO CcooL DRY FAN HEAT

C—bo—b*—b“‘—b%—b Fod —>

e Prilikom odabira automatskog nacina rada, klima
uredaj ¢e raditi automatski prema dobivenoj
temperaturi. Pritisnite tipku "Fan" kako biste
podesili brzinu ventilatora. Pritisnite tipku
"me " /" 3) " kako biste podesili kut puhanja
ventilatora.

e Nakon odabira nacina hladenja, klima uredaj ¢e
raditi u nacinu hladenja. Pritisnite tipku " + " ili " -
za podeSavanje postavljene temperature.
Pritisnite "Fan" tipku za podeSavanje brzine
ventilatora. Pritisnite tipku "7r" /" 3" za
podeS$avanje kuta puhanja ventilatora.

o Prilikom odabira suhog nacina rada, klima uredaj
radi malom brzinom u suhom naéinu rada. U

suhom nacinu rada, brzina ventilatora se ne moze

podesiti. Pritisnite tipku "7 " /" )" za
podesavanje kuta puhanja ventilatora.

o Prilikom odabira nacina ventilatora, klima uredaj
¢e puhati samo ventilatorom, bez hladenja i
grijanja. Pritisnite gumb "Fan" za podeSavanje
brzine ventilatora. Pritisnite "7z " / "3) "za
podeS$avanje kuta puhanja ventilatora.

o Prilikom odabira nacina rada grijanja, klima uredaj
radi u nacinu rada grijanja. Pritisnite tipku " + " ili " -
za podeSavanje postavljene temperature. Pritisnite
tipku "Fan" za podesavanje brzine ventilatora.
Pritisnite tipku ") /" 2)" za podeSavanje kuta
puhanja ventilatora.

NOTE

e For preventing cold air, after starting up heat mode,
indoor unit will delay 1~5 minutes to blow air (Actual
delay time depends on indoor ambient temperature).

e Set temperature range from remote controller:

16~30°C(61-86°F).
® This mode indicator is not available for some models.
® Cooling only unit won't receive heat mode signal. If
setting heat mode with remote controller, press " On/Off "
button can't start up the unit.

Fan tipka

Ova tipka se koristi za postavljanje brzine ventilatora

u nizu koji ide od AUTO,Go ., n , un , nnll,
suil wuBBl do®, onda opet natrag do AUTO.

Ao — Gp — 1 — N
CZ@« annll — sgmpl — lllj

o Mala brzina mll Niska-srednja brzina mllll Srednja brzina

Bl Srednje-velika brzina malll Velika brzina
@ Tubobrzina Gy Tiha brzina

BILJESKA

e Mala je brzina ventilatora u suhom nacinu rada.

e Funkcija X-FAN: Drzite gumb za brzinu ventilatora 2
sekunde u nacinu hladenja ili suSenja, prikazuje se
ikona " & " i unutarnji ventilator ¢e nastaviti s radom
nekoliko minuta kako bi osusio unutarnju jedinicu iako
ste iskljucili jedinicu. Nakon uklju¢ivanja, X-FAN OFF
je zadana vrijednost. X-FAN nije dostupan u
automatskom nacinu rada, nacinu rada ventilatora ili
grijanja.

Ova funkcija ozna¢ava da ¢e se vlaga na isparivacu
unutarnje jedinice otpuhati nakon $to se jedinica
zaustavi kako bi se izbjegla plijesan.

e Nakon uklju€ivanja funkcije X-FAN: Nakon
iskljuéivanja jedinice pritiskom na tipku " On/Off ",
unutarnji ventilator nastavit ¢e raditi nekoliko minuta
pri maloj brzini. U tom razdoblju drzite tipku za brzinu
ventilatora 2 sekunde kako biste izravno zaustavili
unutarnji ventilator.

® Nakon isklju€ivanja funkcije X-FAN: Nakon
isklju¢ivanja jedinice pritiskom na tipku " On/Off ",
kompletna jedinica ¢e se izravno iskljugiti.




+/ - tipka

Pritisnite tipku " + " ili " - " jednom za povecanje ili
smanjenje postavljene temperature za 1 °C (°F).
Drzanjem gumba " + " ili" - ", 2 s kasnije, postavljena
temperatura na daljinskom upravljacu brzo ¢e se
promijeniti. Nakon otpustanja gumba nakon zavr$etka
podeSavanja, indikator temperature na unutarnjoj
jedinici ¢e se promijeniti u skladu s tim.

(%) Wifi tipka
Pritisnite gumb "Wifi" za uklju€ivanje funkcije WiFi,
ikona "Wifi" ¢e se prikazati na daljinskom
upravljacu; Drzite gumb "Wifi" 5 s da biste iskljugili
funkciju WiFi i ikona "Wifi" ¢e nestati.
Dok je iskljucen, pritisnite tipke "Mode" i "Wifi"
istovremeno na 1 s, WiFi modul ¢e vratiti tvornicke
postavke.

BILJESKA
e Ova je funkcija dostupna samo za neke modele.

() Health tipka

Pritisnite ovaj gumb za uklju€ivanje ili isklju€ivanje
funkcija zdravlja i ¢i$¢enja u radnom statusu.
Pritisnite ovu tipku prvi put za pokretanje funkcije
¢iS¢enja; LCD prikazuje "£Y'. Pritisnite tipku po
drugi put kako biste istovremeno pokrenuli funkcije
zdravlja i ¢iS¢enja; LCD prikazuje "£Y"i"4".
Pritisnite ovu tipku treéi put kako biste istovremeno
napustili funkcije zdravlja i ¢iS¢enja. Pritisnite gumb
Cetvrti put za pokretanje zdravstvene funkcije; LCD
zaslon" g ".

Ponovno pritisnite ovaj gumb kako biste ponovili
gornju operaciju..

BILJESKA
e Ova je funkcija dostupna samo za neke modele.

UD-swing tipka

Pritiskom na ovu tipku mozZete odabrati kut zakretanja
gore i dolje. Kut puhanja ventilatora moze se odabrati
kruzno kako je prikazano u nastavku:

7,“0—> -0—_-0— _0

nema prikazat— ‘0 «— 40
(horizontalna krilca se zaustavljaju
na trenutnom poloZzaju)

® Pri odabiru " 9", ventilator klima uredaja puse
automatski. Horizontala krilca ¢e se automatski
pomicati gore-dolje pod maksimalnim kutom.

e Pri odabiru"—90, -0, _0, 0, 0" ventilator
klima uredaja puse u fiksnom polozaju.
Horizontalno krilce ¢e se zaustaviti u fiksnom
poloZaju,

eDrzite " g] " tipku preko 2s za postavljanje Zeljenog
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kuta zakretanja. Kada postignete Zeljeni kut,
otpustite gumb.

BILJESKA

e Drzite ovu tipku pritisnutu dulje od 2 s, jedinica
pocinje s njihanjem gore dolje, nakon otpustanja tipke
zaustavlja se u trenutnoj poziciji.

® Prilikom njihanja krilaca gore-dolje, kada se status
prebaci s iskljuéeno na =0, ako ponovo pritisnete

ovu tipku 2 s kasnije, =0 status ce se izravno
prebaciti na iskljucen status; ako ponovno pritisnete
ovu tipku unutar 2 s, promjena statusa njihanja
takoder ¢e ovisiti o gore navedenom slijedu
cirkulacije.

LR-swing tipka

Pritiskom na ovaj gumb moZete odabrati lijevi i desni kut

zakretanja. Kut puhanja ventilatora mozZe se odabrati

kruzno kako je prikazano u nastavku:
R

4
nem'a prikaza<— (ﬁ) «ﬁ«(,:\)
(zaustavlja se na trenutnoj poziciji)

BILJESKA

e Drzite ovu tipku neprekidno viSe od 2 sekunde,
glavna jedinica ¢e se ljuljati naprijed-natrag lijevo-
desno, a zatim otpustite tipku, jedinica ¢e se prestati
ljuljati i trenutni poloZaj vodeceg krilca ¢e se odmah
zadrzati.

® Prilikom njihanja krilaca lijevo i desno, kada se status
prebaci s iskljuéeno na 7R , ako ponovno pritisnete
ovu tipku 2 s kasnije, @ status ¢e se izravno
prebaciti na isklju¢en status; ako ponovno pritisnete
ovu tipku unutar 2 s, promjena statusa njihanja
takoder ¢e ovisiti o gore navedenom slijedu
cirkulacije.

®Funkcija je dostupna samo za neke modele.

Clock tipka

Pritisnite ovu tipku za postavljanje vremena na satu.
lkona " €D " na daljinskom upravijadu ce treperiti.
Pritisnite tipku "+" ili "-" unutar 5 s za postavljanje
vremena na satu. Svakim pritiskom tipke "+" ili "-"
vrileme ¢e se povecati ili smanjiti za 1 minutu. Ako
drzite gumb "+" ili "-", 2 s kasnije, vrijeme ¢e se brzo
promijeniti. Otpustite ovaj gumb kada postignete
potrebno vrijeme. Pritisnite tipku "CLOCK" za potvrdu
vremena. lkona "¢(D)" prestaje treperiti.

BILJESKA

e Vrijeme na satu prihvac¢a 24-satni nacin rada.
® Razmak izmedu dvije operacije ne smije biti veci od

5s. U suprotnom, daljinski upravlja¢ ¢e prekinuti
postavljanje statusa. Rad za TIMER ON/TIMER OFF
je isti.




/ Timer on / Timer off tipka

e Tipka TIMER ON
Tipka "TIMER ON" moze postaviti vrijeme za
ukljucivanje timera. Nakon pritiska na ovu tipku,
ikona (D) nestaje, a rije¢ "ON" na daljinskom
upravljacu treperi. Pritisnite tipku " + "ili" - " za
pode$avanje postavke TIMER ON. Nakon svakog
pritiska tipke " + " ili " - ". Postavka TIMER ON ¢e
se povecati ili smanijiti za 1 min. Drzite tipku " + "
ili"-", 2 sekunde kasnije, vrijeme ¢ée se brzo
promijeniti dok ne postignete Zeljeno vrijeme.
Pritisnite "TIMER ON" za potvrdu. Rije¢ "ON" ¢e
prestati treptati. Ikona "(D)" nastavlja se
prikazivati. PoniStavanje TIMER ON: Pod uvjetom
da je TIMER ON pokrenut, pritisnite tipku "TIMER
ON" da biste ga ponistili.

® Tipka TIMER OFF
Tipka "TIMER OFF" moze postaviti vrijeme za
isklju€ivanje timera. Nakon pritiska na ovu tipku,
ikona "(D)"nestaje, a rije¢ "OFF" na daljinskom
upravljacu treperi. Pritisnite tipku " + " ili " - " za
podeSavanje postavke TIMER OFF. Nakon
svakog pritiska tipke " + " ili " - ", postavka TIMER
OFF c¢e se povecati ili smanijiti za 1 min. Drzite
tipku "+ "ili " - ", 2 sekunde kasnije, vrijeme ¢e se

brzo promijeniti dok ne postignete Zeljeno vrijeme.

Pritisnite "TIMER OFF" i rije¢ "OFF" ¢e prestati
treptati. Ikona "¢0)" nastavlja se prikazivati. Pod
uvjetom da je pokrenut TIMER OFF, pritisnite
tipku "TIMER OFF" da biste ga ponistili.

BILJESKA

e Pod uklju¢enim i iskljuéenim statusom, mozete
postaviti TIMER OFF ili TIMER ON istovremeno.

® Prije postavljanja TIMER ON ili TIMER OFF, podesite
vrileme na satu.

e Kada uklju€ujete funkciju TIMER ON ili TIMER OFF,

postavite ovu funkciju na valjanu cijelo vrijeme i klima
uredaj ¢e se svaki dan ukljugiti ili iskljuciti na
postavljenoj temperaturi. Tipka ON/OFF ne utjece na
postavke. Ako ova funkcija nije potrebna, ponistite je
pomocu daljinskog upravljaca.

Light tipka

Pritisnite ovaj gumb za kontrolu LED statusa na
displeju, promjena cirkulacije je sljedeéa:

S

:”@: nema prikaza nema prikaza
(—’ LEDon~ > LED off — " Auto LED — ” LED off “\/

Kada odaberete "“(¥ " (Auto LED) s daljinskim
upravljatem, LED indikator na unutarnjoj jedinici
automatski ¢e prilagoditi osvjetlienje prema
intenzitetu osvjetljenja u okruzenju.

BILJESKA
e Funkcija Auto LED mozda nece biti dostupna, kada

klima uredaj primi ovaj signal, klima uredaj ¢e raditi
dok LED svijetli.

5 Uvod u funkcije
kombiniranih gumba

Energy-saving funkcija

U nacinu rada za hladenje, pritisnite tipke "Mode" i
"Clock" istovremeno za pokretanje ili isklju€ivanje
funkcije ustede energije. Kada se pokrene funkcija
ustede energije, na daljinskom upravljaéu ¢e biti
prikazano "SE", a klima uredaj ¢e automatski
prilagoditi postavljenu temperaturu prema tvorni¢kim
postavkama kako bi postigao najbolji u€inak ustede
energije. Ponovno istovremeno pritisnite gumbe
"Mode" i "Clock" za izlaz iz funkcije uStede energije.

BILJESKA

ePod funkcijom ustede energije, brzina ventilatora
je zadana na automatsku brzinu i ne moze se
prilagoditi.

o Pod funkcijom uStede energije, postavljena
temperatura se ne moze prilagoditi.

e Funkcija spavanja i funkcija ustede energije ne

mogu raditi u isto vrijeme. Ako je funkcija uStede
energije postavljena u nacinu hladenja,
istovremeno pritisnite tipke "Clock" i "Light" i
ponistit ¢ete funkciju ustede energije. Ako je
funkcija mirovanja postavljena u nacinu rada za
hladenje, pokretanje funkcije za ustedu energije
¢e ponistiti funkciju spavanja.

Child lock funkcija

Drzite tipke " On/Off " i " - " istovremeno 3 sekunde
za ukljucivanje ili isklju€ivanje funkcije zakljuvanja
tipki. Kada je ukljuena funkcija zaklju€avanja za
djecu, na daljinskom upravljacu prikazuje se ikona
" & ". Ako upravljate daljinskim upravljatem, ikona
" & " ¢e zatreperiti tri puta bez slanja signala jedinici.

Funkcija prebacivanja prikaza temperature

U statusu OFF, drzite tipke "Mode" i " - "
istovremeno 3 sekunde za prebacivanje prikaza
temperature izmedu °Ci °F.

§ funkcija

1l funkcija je za ograni¢avanje snage cijele
jedinice.  Pritisnite  tipke "Mode" i "Light"
istovremeno, daljinski upravlja¢ ¢e kruzno prikazati



kao sljedece:

( 0 ‘GNO Setting

prazno

e Maksimalna snaga ograni¢ena u na¢inu § je
niza od one u @ nacinu.

e Ako Zelite ponistiti funkciju ograni¢enja snage,
istovremeno pritisnite gumbe "Mode" i "Light" dok
se ikona na daljinskom upravljacu ne prikaze.

eKada se daljinski upravljac iskljuci, funkcija
ograni¢enja snage se ponistava. Ako zelite
aktivirati funkciju, pritisnite istovremeno tipke
"Mode" i "Light".

®Ako je trenutna snaga manja od maksimalne
shage f; nacina rada, tada snaga nece biti
ograni¢ena nakon ulaska u takav nacin rada.

® Za model s jednom vanjskom jedinicom i dvije unutarnje

jedinice, ako bilo koja od unutarnjih jedinica ude u

funkciju ograni€enja snage, vanjska jedinica ¢e uci u

postavljeni nacin ograni¢enja snage unutarnje jedinice;

kada dvije unutarnje jedinice udu u nacin rada
ograniCenja snage, tada ¢e snaga vanjske jedinice biti
ograni¢ena prema nizoj snazi dviju unutarnjih jedinica.

BILJESKA
e Ova je funkcija dostupna samo za neke modele.

Temperatura u zatvorenom prostoru

"X

Istovremenim drZanjem gumba "On/Off" i " 2
mozete vidjeti temperaturu unutarnje okoline "ha
zaslonu unutarnje  jedinice. Postavka na
daljinskom upravljacu odabire se kruzno kao $to je
prikazano u nastavku:

prazno

C_' @ ~ No Setting _>

e Kada daljinskim upravljagem odaberete "§}",
indikator temperature na unutarnjoj jedinici
prikazuje temperaturu unutarnje okoline.

Funkcija podsjetnika CiS¢enja filtera

Zadana je funkcija podsjetnika ISKLJUCENA.
Drzite gumbe " On/Off " i " 5] " istovremeno 5
sekundi da biste ga ukljucili. Zujalo ¢e emitirati
zvuk 0,5 s, a dual-8 nixie cijev na zaslonu bit ¢e
uklju¢ena 3 s; Nakon Sto je funkcija podsjetnika
uklju¢ena, kada je klima uredaj dosegao
postavljeno vrijeme, dual-8 nixie cijev Ce treptati
oko 30 sekundi kada se jedinica ukljuci svaki put
kako bi podsijetila korisnika da odisti filter; mozete
iskljuciti ovaj podsjetnik ciklusa drzeéi tipke " On/
Off "i " 2) " istovremeno 5 sekundi, a zatim ée

=

klima uredaj ponovno brojati vrijeme.

BILJESKA
e Nakon $to je funkcija podsjetnika uklju¢ena, samo

se ovaj podsjetnik ciklusa moze izbrisati.
e Ova je funkcija dostupna samo za neke modele.

Auto clean funkcija

SN

Dok je jedinica iskljuéena, drzite tipke "Mode" i
istovremeno 5 sekundi za uklju€ivanje ili
isklju¢ivanje funkcije automatskog ¢is¢enja. Kada je
funkcija automatskog ¢iSéenja ukljuc¢ena, unutarnja
jedinica prikazuje "CL". Tijekom procesa
automatskog ¢iSéenja isparivaca, jedinica ¢e izvesti
brzo hladenje ili brzo zagrijavanje. MozZe biti malo
buke, Sto je zvuk tekucine koja tece ili toplinskog
Sirenja ili hladnog skupljanja. Klima uredaj moze
puhati hladan ili topao zrak, Sto je normalna pojava.
Tijekom procesa CiS¢enja, pobrinite se da prostorija
bude dobro prozracena kako biste izbjegli utjecaj na
udobnost.

BILJESKA

® Funkcija automatskog ¢iS¢enja moze raditi samo pri
normalnoj temperaturi okoline. Ako je soba
prasnjava, odistite ga jednom mjesec¢no; ako nije,
ocistite ga jednom svaka tri mjeseca. Nakon $to je
funkcija automatskog ¢iScenja uklju¢ena, mozete
napustiti sobu. Kada automatsko ¢&iS¢enje zavrsi,
klima uredaj ¢e prijeci u stanje pripravnosti.

e Ova je funkcija dostupna samo za neke modele.

Nocni nacin
U nacinu rada hladenja ili grijanja, kada se ukljuci
nacin mirovanja i prebaci na nisku ili tihu brzinu,
vanjska jedinica bi usla u no¢ni nacin rada.
BILJESKA

eKada osjetite da je ucinak hladenja i grijanja
slab, pritisnite tipku "Fan" na drugu brzinu
ventilatora ili pritisnite tipke "Clock" i "Light"

istovremeno za izlaz iz noénog nacina rada.
eNoéni nacin rada moze raditi samo pri normalnoj
temperaturi okoline.

®Ova je funkcija dostupna samo za neke modele.

| FEEL funkcija

Istovremeno pritisnite tipke "Health" i " + " za
pokretanje funkcije | FEEL i ";i;" Ce se prikazati na
daljinskom upravlja¢u. Nakon §to se ova funkcija
postavi, daljinski upravlja¢ ¢e poslati detektiranu
temperaturu okoline regulatoru i jedinica ¢e
automatski prilagoditi unutarnju temperaturu



prema detektiranoj temperaturi. Ponovno pritisnite

gumbe "Health" i " + " kako biste iskljucili funkciju |

FEELi";g" ¢e nestati.

e Stavite daljinski upravlja¢ blizu korisnika kada je
ova funkcija postavljena. Ne stavljajte daljinski
upravlja¢ u blizinu objekta visoke ili niske
temperature kako biste izbjegli detektiranje
netoCne temperature okoline. Kada je ukljuc¢ena
funkcija | FEEL, daljinski upravlja¢ treba staviti
unutar podrucja gdje unutarnja jedinica moze
primiti signal koji Salje daljinski upravljac.

Sleep funkcija

Pritisnite "Clock" and "Light" tipke istovremeno,

mozete izabrati Sleep 1 ( &t), Sleep 2( G2 ),

Sleep 3 (&2 ) iiskljuciti Sleep; Sleep Cancel je

zadan.

® Sleep 1 je prvi Sleep nacin u nacinu rada
Hladenje; nakon jednog sata od pokretanja ovog
nacina rada uredaj ¢e postavljenu temperaturu
podignuti za 1°C, nakon dva sata za 2°C i tada
¢e nastaviti raditi s novom postavljenom
temperaturom. U nacinu rada Grijanje: nakon
jednog sata od pokretanja, uredaj ¢e postavljenu
temperaturu smanijiti za 1°C, nakon dva sata za
2°C i tada e nastaviti raditi s novom
postavljenom temperaturom

*Sleep 2 je nacin rada u kojoj ¢e klima uredaj
raditi prema unaprijed postavljenoj grupi krivulje
temperature spavanja.

® Sleep 3-krivulja spavanja postavljena pod
nacinom mirovanja od strane DIY;
(1)U nacinu Sleep 3, pritisnite tipku
"Turbo" duze vrijeme, daljinski upravljac ulazi u
status individualne postavke mirovanja korisnika,
u ovom trenutku, vrijeme daljinskog upravljaca ¢e
prikazati "1 sat", postavljena temperatura "88" ¢e
prikazati odgovarajuc¢u temperaturu zadnje
postavke krivulje spavanja i treptati (prvi unos
prikazat ¢e se prema pocetnoj tvornickoj
vrijednosti postavke krivulje);
(2)Podesite tipke " + " i " - ", mozZete promijeniti
odgovarajuc¢u postavku temperature, nakon
podeSavanija pritisnite tipku "Health" za potvrdu;
(3) U ovom trenutku, 1 sat ¢e se automatski
povecati na poziciji mjera¢a vremena na
daljinskom upravljacu, (to su "2 sata" ili "3 sata" ili
"8 sati "), mjesto postavljanja temperature "88" ¢e
prikazati odgovarajuéu temperaturu od
posljednjeg postavljanja krivulje spavanja i
treptanja;
(4)Ponavljajte gornje korake (2)~(3), sve dok se
ne zavrsi podesavanje temperature od 8 sati,
stanje mirovanja, podeSavanje krivulje, tada ce
daljinski upravlja¢ nastaviti s izvornim prikazom
mjeraca vremena; prikaz temperature vratit ¢e se
na izvorno postavljenu temperaturu.

® Sleep 3-moze se zatraziti postavka krivulje

19

spavanja pod nacinom mirovanja od strane DIY:
Korisnik se moze sloziti s metodom postavljanja
krivulje spavanja kako bi zatrazio prethodno
postavljenu krivulju spavanja, u$ao u status
individualne postavke spavanja korisnika, ali ne
mijenja temperaturu, izravno pritisnite gumb
"Zdravlje" za potvrdu. Napomena: U gornjoj
prethodnoj postavci ili postupku upita, ako
neprekidno unutar 10 s nije pritisnuta nijedna
tipka, postavka krivulje spavanja unutar 10 s, nije
pritisnuta nijedna tipka, status postavke krivulje
spavanja automatski ¢e se zatvoriti i nastaviti s
prikazom izvornog prikaza. U  postupku
predpodesSavanja ili upita, istovremeno pritisnite
tipku " On/Off ", tipku "Mode", tipke "Clock" i
"Light", postavka krivulje spavanja ili status upita
¢e se zatvoriti na slican nacin.

i Zamjena baterija u
daljinskom upravljacu

ponovno instalirati paterija

"
ukloniti %@

Poklopac kutije za baterije

[ Pritisnite straznju stranu daljinskog upravljaca
oznacenu s " =", kao $to je prikazano na slici,
a zatim gurnite poklopac kutije za baterije u
smijeru strelice.

|20 Zamijenite dvije suhe baterije 7# (AAA1,5V)i
provijerite jesu li polozaj "+" pola i "-" pola
ispravni.

88 Ponovno postavite poklopac kutije za baterije.

NAPOMENA

® Tijekom rada, usmjerite odasilja¢ signala daljinskog
upravljaca prema prijemnom prozoru na unutarnjoj
jedinici.

® Udaljenost izmedu poSiljatelja signala i prijemnog
prozora ne smije biti ve¢a od 8 m, a izmedu njih ne
smiju biti nikakve prepreke.
Signal se moze lako ometati u prostoriji u kojoj se
nalazi fluorescentna svijetiljka ili bezZi¢ni telefon;
daljinski upravlja¢ treba biti blizu unutarnje jedinice
tijekom rada.
Zamijenite nove baterije istog modela kada je
potrebna zamjena.
Ako daljinski upravlja¢ necete koristiti dulje vrijeme,
izvadite baterije.
Ako je zaslon na daljinskom upravljaéu zamagljen ili
ga nema, zamijenite baterije.




Iseitivanie i rad

B Provjera nakon instalacije

e Provjerite prema sljede¢em zahtjevu nakon
zavrSetka instalacije.

Stavke koje treba provjeriti

Je li jedinica ¢vrsto Jedinica moze pasti,
instalirana? protresti ili emitirati buku.
Jeste li napravili test curenja| MoZe uzrokovati nedovoljan
rashladnog sredstva? kapacitet hladenja (grijanja).
Je li toplinska izolacija MozZe uzrokovati )
cjevovoda dovoljna? kondenzaciju i kapanje vode.
Je li voda dobro Moze uzrokovati

ocijedena? kondenzaciju i kapanje vode.

Je li napon napajanja . . "
b pajan) Moze uzrokovati kvar ili
prema naponu o Statiti diel
oznacenom na natpisnoj | OStetitl dijelove.
plogici?

Jesu li elektri¢no oZicenje i To moze uzrokovati kvar ili
cjevovod ispravno postavljeni?| ostetiti dijelove.

Je li jedinica Moze uzrokovati curenje
sigurno uzemljena? struje.
Odgovara li kabel za To moze uzrokovati kvar ili

napajanje specifikacijama? | ostetiti dijelove.

Ima li prepreka na ulazu i |MozZe uzrokovati nedovoljan
izlazu zraka? kapacitet hladenja (grijanja)

Jesuli praéina i. s.i.tni To moze uzrokovati kvar ili
predmeti nastali tijekom

instalacije uklonjeni? zﬁetltl dijelove.

Jesu li ventil za pliniventi | To moZe uzrokovati
za tekucinu prikljuéne cijevi  [nedovoljan kapacitet
potpuno otvoreni? hladenja (grijanja).

Jesu li ulaz i izlaz otvora | To moZe uzrokovati nedovoljan
cijevi pokriveni? kapacitet hladenja (grijanja) ili
gubitak elektricne energije.

I Probni rad

1. Priprema probnog rada

e Klijent odobrava klima uredaj.

o Navedite vazne napomene za klima uredaj
klijentu.

2. Metoda probnog rada

e Stavite kroz napajanje, pritisnite gumb ZA
UKLJUCIVANJE /ISKLJUCIVANJE na daljinskom

o upravljacu za pocetak rada.
Pritisnite gumb MODE da biste odabrali AUTO,
COOL, DRY , FAN i HEAT da biste provjerili je li
operacija normalna ili ne.

® Ako je temperatura okoline niza od 16°C, klima
uredaj se ne moze poceti hladiti.
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[ Replacement of batteries in
remote controller

reinstall

I
remove %

battery

Cover of battery box

il Press the back side of remote controller
marked with "=", as shown in the fig, and then
push out the cover of battery box along the
arrow direction.

|21 Replace two 7# (AAA 1.5V) dry batteries, and
make sure the position of "+" polar and "-" polar
are correct.

I8l Reinstall the cover of battery box.

NOTICE

e During operation, point the remote control signal
sender at the receiving window on indoor unit.

e The distance between signal sender and receiving
window should be no more than 8m, and there
should be no obstacles between them.

e Signal may be interfered easily in the room where
there is fluorescent lamp or wireless telephone;
remote controller should be close to indoor unit
during operation.

® Replace new batteries of the same model when
replacement is required.

® When you don't use remote controller for a long time,
please take out the batteries.

e |f the display on remote controller is fuzzy or there's
no display, please replace batteries.

Test and operation

= Check after installation

e Check according to the following requirement
after finishing installation.

Items to be checked Possible malfunction

Has the unit been The unit may drop, shake or
installed firmly? emit noise.

Have %/ou done the refri- | It may cause insufficient
gerant leakage test? cooling(heating) capacity.

It may cause condensation

Is heat insulation of pipe-  CO|
and water dripping.

line sufficient?

It may cause condensation

Is water drained well? e
and water dripping.

Is the voltage of power
su[:>p|y according to the
voltage marked on the

nameplate?

It may cause malfunction or
damage the parts.

It may cause malfunction or
damage the parts.

Is electric wiring and pip-
eline installed correctly?

Is the unit grounded

It may cause electric leakage.
securely?

It may cause malfunction or
damage the parts.

Does the power cord fol-
low the specification?

Is there any obstruction in
the air inlet and outlet?

It may cause insufficient
cooling(heating) capacity.

The dust and sundries
caused during installation
are removed?

It may cause malfunction or
damage the parts.

The gas valve and liquid
valve of connection pipe
are open completely?

It may cause insufficient
cooling (heating) capacity.

It may cause insufficient
cooling (heating) capacity
or waste electricity.

Is the inlet and outlet of
piping hole been covered?

B Test operation

1. Preparation of test operation

e The client approves the air conditioner.

e Specify the important notes for air conditioner to
the client.

2. Method of test operation

e Put through the power, press " On/Off " button on
the remote controller to start operation.

e Press MODE button to select AUTO, COOL, DRY,
FAN and HEAT to check whether the operation is
normal or not.

e |f the ambient temperature is lower than 16 C, the
air conditioner can't start cooling.
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Konfiguracija prikljuéne cijevi.
_______________________________________________|

1. Standardna duljina prikljuéne cijevi: 5m, 7,5m, 8m.
duljina spojne cijevi.

2. Za jedinicu sa standardnom priklju€nom cijevi od
5m nema ograni¢enja za minimalnu duljinu spojne
cijevi. Za jedinicu sa standardnom prikljuénom
cijevi od 7,5m i 8m, minimalna duljina
kontrakcijske cijevi je 3m.

3. Duljina spojne cijevi prikazana je kao dolje.

Maks. duljina prikljucne cijevi

Maks. duljina

Kapacitet hladenja prikljuéne cijevi (m)

5000Btu/h (1465W) 15
7000Btu/h (2051W) 15
9000Btu/h (2637W) 15
12000Btu/h (3516W) 20
18000Btu/h (5274W) 25
24000Btu/h (7032W) 25
28000Btu/h (8204W) 30
36000Btu/h (10548W) 30
42000Btu/h (12306W) 30
48000Btu/h (14064W) 30

4. Nacin izraGuna dodatnog ulja rashladnog
sredstva i koli¢ine punjenja rashladnog
sredstva nakon produljenja spojne cijevi.
Nakon $to se duljina priklju¢ne cijevi produzi
za 10 m na temelju standardne duljine,
dodajte 5 ml rashladnog ulja za svakih
dodatnih 5 m priklju¢ne cijevi.

Nacin izracuna dodatnog iznosa punjenja

rashladnog sredstva (na temelju tekuce cijevi):

(1) Dodatna koli¢ina punjenja rashladnog
sredstva = produljena duljina cijevi za
tekucinu x dodatna koli¢ina punjenja
rashladnog sredstva po metru

(2) Na temelju duljine standardne cijevi, dodajte
rashladno sredstvo u skladu sa zahtjevima
kako je prikazano u tablici. Koli¢ina
dodatnog punjenja rashladnog sredstva po
metru razlikuje se ovisno o promjeru cijevi
za tekucinu.
Vidi list.

Dodatni iznos punjenja rashladnog sredstva za
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NAPOMENA
Dodatna koli¢ina punjenja rashladnog sredstva u

Tablici je preporu¢ena vrijednost, nije obavezna.

B Metoda Sirenja cijevi

NAPOMENA
Nepravilno Sirenje cijevi je glavni uzrok curenja

rashladnog sredstva. Molimo proSirite cijev prema
sljede¢im koracima:

A: Odrezite cijev

e Potvrdite duljinu cijevi prema udaljenosti
unutarnje i vanjske jedinice.

e Odrezite potrebnu cijev rezaem cijevi.

v X X X

" | nagnut neravan neobraden
cijev -

¥

> ..B g oo




B: Uklonite nepravilnosti glatka povrsina
e Uklonite neravnine s oblikova¢em i sprijeCite :

da neravnine udu u cijev. “{ nepravilno &irenje
cijev =
e 'I YT Sl N7
oblikovatel] A nagnuta oste¢ena napuknuta neravna
S debljina

prema dolje duljina je jednaka povrsina

“ Raspon radne temperature

"""""""""""""""""" Unutarnja strana| Vanjska strana
C:Stavite na prikladnu izolacijsku cijev DB/WB(°C) | DB/WB(°C)
-------- oo teessseoseeoocoooes Mogome | a2123 43126

D: Staylte s'pomu. maticu Maksimain

e Uklonite spojnu maticu grijanje 271- 24/18

na unutarnjoj spojnoj
cijevi i vanjskom ventilu;
postavite spojnu maticu
na cijev.

spojna matica

BILJESKA
® Raspon radne temperature (vanjska temperatura)

za jedinicu samo za hladenje je -18°C~43°C; za
jedinicu dizalice topline je -30°C~43°C.

E: ProSirivanje prikljucka
e Prosirite prikljucak
ekspanderom.

NAPOMENA
e "A" se razlikuje ovisno o promjeru, pogledajte
doniji list:

Vanijski promjer

(mm)

F: Pregled

® Provjerite kvalitetu prikljucka za proSirenje. Ako
postoji bilo kakva mrlja, ponovno proSirite
priklju¢ak u skladu s gornjim koracima.
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Priruénik struénjaka

o Sljedece provjere moraju se primijeniti na

instalacije koje koriste zapaljive rashladne tvari:
— veli¢ina punjenja je u skladu s veli¢inom
prostorije unutar koje su ugradeni dijelovi koji
sadrze rashladno sredstvo;

— ventilacijski uredaji i otvori rade ispravno i nisu
zacepljeni;

—ako se koristi neizravni rashladni krug, u
sekundarnom krugu mora se provjeriti prisutnost
rashladnog sredstva;

— oznake na opremi ostaju vidljive i Citljive.
Oznake i znakovi koji su ne€itljivi moraju se
ispraviti;

— rashladna cijev ili komponente instalirane su na
mijestu gdje je malo vjerojatno da ce biti izlozene
bilo kojoj tvari koja bi mogla nagrizati komponente
koje sadrze rashladno sredstvo, osim ako su
komponente izradene od materijala koji su sami po
sebi otporni na koroziju ili su prikladno zasti¢eni od
nagrizanja.

e Popravak i odrzavanje elektri¢nih
komponenti ukljuuje pocetne sigurnosne
provjere i postupke pregleda komponenti.
Ako postoji greSka koja bi mogla ugroziti
sigurnost, tada se elektricno napajanje ne
smije spajati na krug dok se ne rijeSi na
zadovoljavajuc¢i nacin. Ako se kvar ne moze
odmah otkloniti, ali je potrebno nastaviti s

radom, treba koristiti odgovarajuce
privremeno rjeSenje. O tome <¢e se
obavijestiti vlasnika opreme kako bi se

obavijestile sve strane.

Pocetne sigurnosne provjere ukljucuju:

— da su kondenzatori ispraznjeni: to treba uciniti na
siguran nacin kako bi se izbjegla moguénost
iskrenja;

— da nikakve elektricne komponente i ozi€enje pod
naponom nisu izloZeni tijekom punjenja, oporavka ili
praznjenja sustava;

— da postoji kontinuitet veze sa zemljom. Provjera
prisutnosti rashladnog sredstva

e Provjera prisutnosti rashladnog sredstva
Podrucje se mora provjeriti odgovarajuc¢im detektorom
rashladnog sredstva prije i tjekom rada, kako bi se
osiguralo da je tehnicar svjestan potencijalno otrovnih
ili zapaljivih atmosfera. Osigurajte da je oprema za
otkrivanje curenja koja se koristi prikladna za
upotrebu sa svim primjenjivim rashladnim sredstvima,
tj. da ne iskrene, da su adekvatno zabrtvljena ili
svojstveno sigurna.

Prisutnost aparata za gaSenje pozara
Ako se na rashladnoj opremi ili bilo kojim
pripadajucéim dijelovima trebaju izvoditi bilo kakvi

topli radovi, fodgovaraju¢a oprema za gaSenje
pozara mora biti dostupna pri ruci. Neka aparat za
gasenje pozara sa suhim prahom ili CO2 bude u
blizini mjesta punjenja.
¢ \Ventilirani prostor

Osigurajte da je podrucje na otvorenom ili da je
dovoljno prozraceno prije provale u sustav ili
izvodenja bilo kakvih radova na vruéoj vodi.
Odredeni stupanj ventilacije mora se nastaviti
tijekom razdoblja izvodenja radova. Ventilacija bi

trebala sigurno rasprsiti ispusteno rashladno
sredstvo i po moguénosti ga izbaciti van u
atmosferu.

o Provjere rashladne opreme
Ako se mijenjaju elektricne komponente, one
moraju odgovarati namjeni i ispravnim
specifikacijama. U svakom trenutku treba se
pridrzavati smjernica proizvodaca za odrzavanje i
servisiranje. Ako ste u nedoumici, za pomo¢ se
obratite tehni€kom odjelu proizvodaca.

« Provjere elektricnih uredaja

— da su kondenzatori ispraznjeni: to treba uciniti na
siguran nacin kako bi se izbjegla moguénost
iskrenja;
— da nikakve elektricne komponente i ozi¢enje pod
naponom nisu izloZeni tijekom punjenja, oporavka
ili ¢is¢enja sustava.
ePopravci zapecacéenih komponenti
Tijekom popravaka zape€acenih komponenti, svi
elektri¢ni izvori moraju biti isklju€eni iz opreme na
kojoj se radi prije bilo kakvog uklanjanja
zapecacenih poklopaca, itd. Ako je apsolutno
neophodno imati elektricno napajanje opreme
tijekom servisiranja, tada je trajno aktivni oblik
curenja detekcija se nalazi na najkriti¢nijoj tocki
kako bi upozorila na potencijalno opasnu situaciju.
Posebnu pozornost treba obratiti na sljedece kako
bi se osiguralo da se radom na elektri¢nim
komponentama kuciste ne promijeni na takav
nacin da se utjeCe na razinu zastite. To ukljucuje
ostecenje kabela, prevelik broj priklju¢aka,
prikljucke koji nisu izradeni prema izvornim
specifikacijama, oSteéenje brtvi, neispravno
postavljanje uvodnica itd.

— Provijerite je li uredaj sigurno montiran.

— Provjerite da se brtve ili brtveni materijali nisu
degradirali do te mjere da viSe ne sluze u svrhu
sprjeavanja ulaska zapaljive atmosfere.
Zamijenski dijelovi moraju biti u skladu sa
specifikacijama proizvodaca.

NAPOMENA: Koristenje silikonskog brtvila moze
sprijeciti u€inkovitost nekih vrsta opreme za
otkrivanje curenja. Svojstveno sigurne komponente
ne moraju biti izolirane prije rada na njima.



Priru¢nik stru¢njaka

e Popravak svojstveno sigurnih komponenti
Nemojte primjenjivati nikakva trajna induktivna ili
kapacitivha opterec¢enja na krug bez osiguravanja da
to nec¢e premasiti dopusteni napon i struju dopustene
za opremu koja se koristi.
Samosigurne komponente jedine su vrste na kojima
se moze raditi dok su pod naponom u prisutnosti
zapaljive atmosfere. Ispitni uredaj mora imati
ispravnu ocjenu.
Zamijenite komponente samo dijelovima koje je
naveo proizvodag¢. Ostali dijelovi mogu uzrokovati
paljenje rashladnog sredstva u atmosferi zbog
curenja.

e Kabliranje
Provijerite da kablovi nisu podlozni habanju, koroziji,
prekomjernom pritisku, vibracijama, ostrim rubovima
ili bilo kojim drugim $tetnim utjecajima iz okoline.
Provjera takoder mora uzeti u obzir u¢inke starenja ili
kontinuirane vibracije iz izvora kao $to su kompresori
ili ventilatori.

e Detekcija zapaljivih rashladnih sredstava
Ni pod kojim okolnostima ne smiju se koristiti
potencijalni izvori paljenja u trazenju ili otkrivanju
curenja rashladnog sredstva. Ne smije se koristiti
halogeni plamenik (ili bilo koji drugi detektor koji
koristi otvoreni plamen).

e Metode otkrivanja curenja
Tekucine za otkrivanje curenja prikladne su za
koristenje s ve¢inom rashladnih sredstava, ali treba
izbjegavati upotrebu deterdzenata koji sadrze klor jer
bi klor mogao reagirati s rashladnim sredstvom i
nagrizati bakrene cijevi.

® Dekomisija
Prije izvodenja ovog postupka bitno je da je tehnicar
potpuno upoznat s opremom i svim njezinim
detaljima. Preporu¢a se dobra praksa da se sva
rashladna sredstva sigurno oporabe. Prije izvodenja
zadatka, mora se uzeti uzorak ulja i rashladnog
sredstva u slu€aju da je potrebna analiza prije
ponovne upotrebe obnovljenog rashladnog sredstva.
Neophodno je da elektri¢na energija bude dostupna
prije poCetka zadatka.

a) Upoznajte se s opremom i njezinim rado

b) Elektricno izolirajte susta

c) Prije poku$aja postupka, osigurajte sljede¢

— dostupna je mehanic¢ka oprema za rukovanje
ako je potrebna, za rukovanje bocama rashladnog
sredstva;

— sva osobna zastitna oprema je dostupna
pravilno se koristi;

— proces oporabe cijelo vrijeme nadzire stru¢n
osoba;

— oprema za prikupljanje i cilindri su u skladu

odgovarajuc¢im standardima.
d) Ispumpaijte sustav rashladnog sredstva, ako je
moguce.
e) Ako vakuum nije mogu¢, napravite razvodn
tako da se rashladno sredstvo moze ukloniti iz
raznih dijelova sustava.
f) Uvjerite se da se cilindar nalazi na vagi pri
nego $to dode do oporavka.
g) Pokrenite stroj za oporavak i radite u skladu
uputama proizvodaca.
h) Nemojte prepuniti cilindre. (Ne viSe od 8
volumena tekuéeg punjenja).
i) Nemojte prekoraciti maksimalni radni tl
cilindra, €ak ni privremeno.
j) Kada su cilindri ispravno napunjeni i proc
zavrSen, pobrinite se da su cilindri i oprema odmah
uklonjeni s mjesta i da su svi izolacijski ventili na
opremi zatvoreni.
k) Uporabljeno rashladno sredstvo ne smije
puniti u drugi rashladni sustav osim ako nije
ocisceno i provjereno.

OznaCavanje

Oprema mora biti ozna¢ena navodeci da je povucena
iz upotrebe i ispraznjena od rashladnog sredstva.
Etiketa mora imati datum i potpis. Za uredaje koji
sadrze zapaljiva rashladna sredstva, osigurajte da na
opremi postoje oznake na kojima se navodi da
oprema sadrzi zapaljivo rashladno sredstvo.
Oporavak

Prilikom uklanjanja rashladnog sredstva iz sustava,
bilo radi servisiranja ili stavljanja izvan pogona,
preporucuje se dobra praksa da se sva rashladna
sredstva uklone na siguran nacin.

Prilikom prijenosa rashladnog sredstva u cilindre,
osigurajte da se koriste samo odgovarajuci cilindri
za povrat rashladnog sredstva. Provjerite je li
dostupan to€an broj cilindara za drzanje ukupnog
punjenja sustava. Sve boce koje se koriste
namijenjene su za obnovljeno rashladno sredstvo i
oznacene su za to rashladno sredstvo (tj. posebne
boce za povrat rashladnog sredstva). Cilindri moraju
biti opremljeni ventilom za smanjenje tlaka i
pripadaju¢im ventilima za zatvaranje u dobrom
radnom stanju. Prazni cilindri za prikupljanje se
isprazne i, ako je moguce, ohlade prije nego $to
dode do obnavljanja. Oprema za oporabu mora biti
u dobrom radnom stanju s nizom uputa za opre u
koja je pri ruci i mora biti prikladna za oporabu svih
odgovarajucih rashladnih sredstava ukljucujuci,
kada je primjenjivo, zapaljiva rashladna sredstva.



Priruénik stru¢njaka
-
Osim toga, set kalibriranih vaga mora biti
dostupan i u dobrom radnom stanju. Crijeva
moraju biti kompletna s nepropusnim rastavnim
spojnicama i u dobrom stanju. Prije uporabe stroja
za oporavak provijerite je li u zadovoljavaju¢em
radnom stanju, je li pravilno odrzavan i jesu li svi
povezani elektrini dijelovi zabrtvljeni kako bi se
sprijecilo paljenje u slucaju ispustanja rashladnog
sredstva. Konzultirajte proizvodaca ako ste u
nedoumici.

Uporabljeno rashladno sredstvo mora se vratiti
dobavljacu rashladnog sredstva u ispravnom
cilindru za oporabu i sloziti odgovarajuci zapis o
prijenosu otpada. Ne mijeSajte rashladna sredstva
u jedinicama za povrat, a posebno ne u cilindrima
Ako kompresore ili kompresorska ulja treba
ukloniti, osigurajte da su ispraznjeni do prihvatljive
razine kako biste bili sigurni da zapaljivo
rashladno sredstvo ne ostaje unutar maziva.
Proces evakuacije mora se provesti prije vracanja
kompresora dobavlja¢ima. Za ubrzanje ovog
procesa smije se koristiti samo elektri¢no grijanje
tijela kompresora. Kada se ulje ispusta iz sustava,
to se mora izvesti na siguran nacin.
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